
1911 GOVERNMENT RECOIL SPRINGS - ISMI 18 LB. C/S RECOIL
SPRING

Designed For Maximum Consistency & Reliability

CAD designed and built to aerospace specifications from chrome silicon or
corrosion resistant stainless steel for maximum durability, consistency and
reliable performance. Heat treated, shot peened and fully stress relieved to
minimize spring set.

Attributes

Name: ISMI 18 LB. C/S RECOIL SPRING
Manufacturer: ISMI
Product no.: 445100018
Mfr. No.: 18CS
Make: 1911
Model: Government
Pounds: 18 lbs
Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die 1911 Government
Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt und hergestellt, um hohe Sicherheits und Leistungsstandards zu erfüllen.
Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und Wartung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Recoil Spring mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du sie
installierst.
Überprüfe die Recoil Spring vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.
Halte die Recoil Spring und alle damit verbundenen Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten eine Schutzbrille.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die Recoil Spring ist für den Einsatz im 1911 GovernmentModell konzipiert. Verwende sie nicht in anderen
Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Recoil Spring installierst oder ersetzt.
Vermeide übermäßige Kraft beim Installieren oder Entfernen der Recoil Spring, um Verletzungen oder
Schäden an der Feuerwaffe zu vermeiden.
Wenn du ungewöhnliche Leistungsprobleme mit deiner Feuerwaffe feststellst, stelle die Verwendung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers.

Installationsschritte2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den Schlitten von dem Rahmen der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne vorsichtig die alte Recoil Spring von der Führungsstange.
Richte die neue ISMI Recoil Spring mit der Führungsstange aus und stelle sicher, dass sie richtig
sitzt.
Setze den Schlitten wieder auf den Rahmen und achte darauf, dass alle Komponenten sicher an
ihrem Platz sind.

Verwendungstipps3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Reinige und schmiere die Recoil Spring und ihre Komponenten regelmäßig, um eine optimale
Leistung zu gewährleisten.



Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Recoil Spring gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge die Recoil Spring nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, die Recoil Spring, wenn möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring wende
dich bitte an deinen örtlichen Händler oder Vertreter des Herstellers.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit deiner 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring gewährleisten.
Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 1911 Government
Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. This product has
been designed and manufactured to meet high standards of safety and performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the recoil spring is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the recoil spring for any signs of damage or wear before each use.
Keep the recoil spring and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Use protective eyewear when handling or working with firearms and their components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The recoil spring is designed for use in the 1911 Government model. Do not use it in other firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring.
Avoid excessive force when installing or removing the recoil spring to prevent personal injury or damage
to the firearm.
If you experience any unusual performance issues with your firearm, discontinue use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Make sure your workspace is clean and welllit.
Gather all necessary tools, including a punch tool and a hammer.

Installation Steps2.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the slide from the frame of the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the old recoil spring from the guide rod.
Align the new ISMI recoil spring with the guide rod and ensure it is seated properly.
Reassemble the slide onto the frame, ensuring that all components are securely in place.

Usage Tips3.

After installation, perform a function check to ensure proper operation.
Regularly clean and lubricate the recoil spring and its components to maintain optimal
performance.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the recoil spring in regular household waste.
Consider recycling the recoil spring if possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring,
please reach out to your local dealer or manufacturer’s representative.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with
your 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Retorno 1911 Government ISMI 18 LB.
C/S
Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Retorno 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Este producto ha sido diseñado y
fabricado para cumplir con altos estándares de seguridad y rendimiento. Por favor, lee esta guía de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el resorte de retorno sea compatible con el modelo de tu arma antes de la
instalación.
Inspecciona el resorte de retorno en busca de cualquier signo de daño o desgaste antes de cada uso.
Mantén el resorte de retorno y todos los componentes relacionados fuera del alcance de los niños y
usuarios no autorizados.
Usa gafas de protección al manejar o trabajar con armas de fuego y sus componentes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El resorte de retorno está diseñado para su uso en el modelo 1911 Government. No lo uses en otras
armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el resorte de retorno.
Evita aplicar fuerza excesiva al instalar o quitar el resorte de retorno para prevenir lesiones personales o
daños al arma.
Si experimentas problemas de rendimiento inusuales con tu arma, interrumpe su uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo.

Pasos de Instalación2.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la corredera del marco del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira cuidadosamente el resorte de retorno viejo de la varilla guía.
Alinea el nuevo resorte de retorno ISMI con la varilla guía y asegúrate de que esté colocado
correctamente.
Vuelve a ensamblar la corredera en el marco, asegurándote de que todos los componentes estén
firmemente en su lugar.

Consejos de Uso3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurar un correcto
funcionamiento.
Limpia y lubrica regularmente el resorte de retorno y sus componentes para mantener un



rendimiento óptimo.
Guarda el arma en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el resorte de retorno de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metálicos.
No deseches el resorte de retorno en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el resorte de retorno si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Resorte de Retorno 1911 Government ISMI 18 LB. C/S,
comunícate con tu distribuidor local o representante del fabricante.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y
efectiva con tu Resorte de Retorno 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Gracias por tu atención a estas
importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Recul ISMI
18 LB. C/S pour 1911 Government
Introduction
Merci d'avoir choisi les Ressorts de Recul ISMI 18 LB. C/S pour 1911 Government. Ce produit a été conçu et
fabriqué pour répondre à des normes élevées de sécurité et de performance. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien sûrs du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le ressort de recul est compatible avec le modèle de ton arme à feu avant l'installation.
Inspecte le ressort de recul pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Garde le ressort de recul et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Utilise des lunettes de protection lorsque tu manipules ou travailles avec des armes à feu et leurs
composants.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Le ressort de recul est conçu pour être utilisé dans le modèle 1911 Government. Ne l'utilise pas dans
d'autres armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort de recul.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'installation ou du retrait du ressort de recul pour prévenir
les blessures personnelles ou les dommages à l'arme à feu.
Si tu rencontres des problèmes de performance inhabituels avec ton arme à feu, cesse immédiatement
l'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un outil de poinçonnage et un marteau.

Étapes d'Installation2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire la glissière du cadre de l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Retire soigneusement l'ancien ressort de recul de la tige de guidage.
Aligne le nouveau ressort de recul ISMI avec la tige de guidage et assuretoi qu'il est bien en place.
Réassemble la glissière sur le cadre, en veillant à ce que tous les composants soient solidement en
place.

Conseils d'Utilisation3.

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour assurer un bon fonctionnement.
Nettoie et lubrifie régulièrement le ressort de recul et ses composants pour maintenir des
performances optimales.
Range l'arme à feu dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du ressort de recul conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne dispose pas du ressort de recul dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage de recycler le ressort de recul si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Ressorts de Recul ISMI 18 LB. C/S pour 1911 Government,
n'hésite pas à contacter ton revendeur local ou le représentant du fabricant.

Conclusion
Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec
tes Ressorts de Recul ISMI 18 LB. C/S pour 1911 Government. Merci de prêter attention à ces instructions de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Recupero 1911 Government ISMI 18 LB. C/S
Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Recupero 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Questo prodotto è stato
progettato e realizzato per soddisfare elevati standard di sicurezza e prestazioni. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la molla di recupero sia compatibile con il modello della tua arma prima
dell'installazione.
Ispeziona la molla di recupero per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Tieni la molla di recupero e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Usa occhiali protettivi quando maneggi o lavori con armi da fuoco e i loro componenti.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
La molla di recupero è progettata per l'uso nel modello 1911 Government. Non utilizzarla in altre armi da
fuoco.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o sostituire la molla di recupero.
Evita l'uso di forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione della molla di recupero per prevenire
infortuni personali o danni all'arma.
Se riscontri problemi di prestazioni insoliti con la tua arma, interrompi immediatamente l'uso e consulta
un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello.

Passi per l'Installazione2.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il carrello dal telaio dell'arma secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi con attenzione la vecchia molla di recupero dal perno di guida.
Allinea la nuova molla di recupero ISMI con il perno di guida e assicurati che sia posizionata
correttamente.
Rimonta il carrello sul telaio, assicurandoti che tutti i componenti siano fissati saldamente.

Consigli per l'Uso3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.
Pulisci e lubrifica regolarmente la molla di recupero e i suoi componenti per mantenere prestazioni
ottimali.
Conserva l'arma in un luogo sicuro quando non è in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la molla di recupero in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire la molla di recupero nei normali rifiuti domestici.
Considera di riciclare la molla di recupero se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla Molla di Recupero 1911 Government ISMI 18 LB. C/S, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il rappresentante del produttore.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed
efficace con la tua Molla di Recupero 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Ti ringraziamo per l'attenzione a queste
importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911
Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil
Spring
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Dette produktet er designet
og produsert for å møte høye standarder for sikkerhet og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at rekylfjæren er kompatibel med din våpenmodell før installasjon.
Inspiser rekylfjæren for tegn på skade eller slitasje før hver bruk.
Hold rekylfjæren og alle relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk vernebriller når du håndterer eller arbeider med skytevåpen og deres komponenter.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Rekylfjæren er designet for bruk i 1911 Governmentmodellen. Ikke bruk den i andre skytevåpen.
Sørg for at våpenet er avfyrt før du installerer eller bytter ut rekylfjæren.
Unngå overdreven kraft når du installerer eller fjerner rekylfjæren for å unngå personskader eller skade
på våpenet.
Hvis du opplever uvanlige ytelsesproblemer med våpenet, må du umiddelbart slutte å bruke det og
kontakte en kvalifisert våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.
Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et stempelverktøy og en hammer.

Installasjonstrinn2.

Sørg for at våpenet er avfyrt og peker i en sikker retning.
Fjern skinnet fra rammen av våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Fjern forsiktig den gamle rekylfjæren fra guide stangen.
Juster den nye ISMI rekylfjæren med guide stangen og sørg for at den sitter riktig.
Monter skinnet tilbake på rammen, og sørg for at alle komponenter er sikret på plass.

Brukstips3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonstest for å sikre korrekt drift.
Rengjør og smør regelmessig rekylfjæren og dens komponenter for å opprettholde optimal ytelse.
Oppbevar våpenet på et sikkert sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasser rekylfjæren i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
Kasser ikke rekylfjæren i vanlig husholdningsavfall.



Vurder å resirkulere rekylfjæren hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil
Spring, vennligst ta kontakt med din lokale forhandler eller produsentens representant.

Konklusjon
Din sikkerhet er vår prioritet. Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyn
Powrotnych 1911 Government ISMI 18 LB. C/S
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyn powrotnych 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Produkt ten został zaprojektowany
i wyprodukowany zgodnie z wysokimi standardami bezpieczeństwa i wydajności. Prosimy o uważne przeczytanie
tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i konserwację produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że sprężyna powrotna jest kompatybilna z modelem Twojej broni przed jej
zainstalowaniem.
Sprawdź sprężynę powrotną pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj sprężynę powrotną oraz wszystkie powiązane komponenty poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Używaj ochrony oczu podczas obsługi lub pracy z bronią i jej komponentami.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Sprężyna powrotna jest zaprojektowana do użytku w modelu 1911 Government. Nie używaj jej w innych
rodzajach broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub wymianą sprężyny powrotnej.
Unikaj nadmiernej siły podczas instalacji lub demontażu sprężyny powrotnej, aby uniknąć obrażeń ciała
lub uszkodzenia broni.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe problemy z wydajnością swojej broni, natychmiast zaprzestań
używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wbijania i młotek.

Kroki Instalacji2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij suwak z ramy broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń starą sprężynę powrotną z pręta prowadzącego.
Wyreguluj nową sprężynę ISMI na pręcie prowadzącym, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzona.
Złóż suwak z powrotem na ramę, upewniając się, że wszystkie komponenty są bezpiecznie na
miejscu.

Wskazówki dotyczące Użytkowania3.

Po zainstalowaniu przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Regularnie czyść i smaruj sprężynę powrotną oraz jej komponenty, aby utrzymać optymalną
wydajność.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj sprężynę powrotną zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj sprężyny powrotnej do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling sprężyny powrotnej, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących sprężyn powrotnych 1911 Government ISMI 18
LB. C/S, skontaktuj się z lokalnym dealerem lub przedstawicielem producenta.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie z sprężynami powrotnymi 1911 Government ISMI 18 LB. C/S. Dziękujemy
za uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.



Turvaohjeet 1911 Government Rekyylijousille
ISMI 18 LB. C/S Rekyylijousi
Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Government Rekyylijouset ISMI 18 LB. C/S Rekyylijousen. Tämä tuote on suunniteltu ja
valmistettu korkeiden turvallisuus ja suorituskykyvaatimusten mukaisesti. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön ja ylläpidon.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että rekyylijousi on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista rekyylijousi vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä rekyylijousi ja kaikki siihen liittyvät osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä suojalaseja käsitellessäsi tai työskennellessäsi aseiden ja niiden osien kanssa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Rekyylijousi on suunniteltu käytettäväksi 1911 Government mallissa. Älä käytä sitä muissa aseissa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen rekyylijousen asentamista tai vaihtamista.
Vältä liiallista voimaa rekyylijousen asentamisessa tai poistamisessa, jotta vältät henkilövahingot tai
aseeseen kohdistuvat vauriot.
Jos havaitset aseessasi epätavallisia toimintaongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään
asehuoltajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelytilasi on siisti ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien työntötyökalu ja vasara.

Asennusvaiheet2.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista liukusäädin aseen rungosta valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista vanha rekyylijousi ohjaustangosta varovasti.
Kohdista uusi ISMI rekyylijousi ohjaustankoon ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Kokoa liukusäädin takaisin runkoon varmistaen, että kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttövinkit3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan.
Puhdista ja voitele rekyylijousi ja sen osat säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn
ylläpitämiseksi.
Säilytä ase turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Hävitä rekyylijousi paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä rekyylijousia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse rekyylijousen kierrättämistä, jos se on mahdollista.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 1911 Government Rekyylijousiin ISMI 18 LB. C/S
Rekyylijouseen, ota yhteys paikalliseen jälleenmyyjääsi tai valmistajan edustajaan.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen 1911 Government Rekyylijousien ISMI 18 LB. C/S Rekyylijousen kanssa. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin turvaohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Government
Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Denna produkt har designats
och tillverkats för att uppfylla höga standarder för säkerhet och prestanda. Vänligen läs noggrant denna
säkerhetsinstruktionsguide för att säkerställa säker användning och underhåll av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att recoil spring är kompatibel med din vapentyp innan installation.
Inspektera recoil spring för tecken på skador eller slitage före varje användning.
Håll recoil spring och alla relaterade komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd skyddsglasögon när du hanterar eller arbetar med skjutvapen och deras komponenter.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Recoil spring är designad för användning i 1911 Governmentmodellen. Använd den inte i andra vapen.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller byter recoil spring.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation eller borttagning av recoil spring för att förhindra
personskador eller skador på vapnet.
Om du upplever några ovanliga prestandaproblem med ditt vapen, avbryt användningen omedelbart och
rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och en hammare.

Installationssteg2.

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort sliden från vapnets ram enligt tillverkarens instruktioner.
Ta försiktigt bort den gamla recoil spring från guide rod.
Justera den nya ISMI recoil spring med guide rod och se till att den sitter ordentligt.
Montera sliden tillbaka på ramen och se till att alla komponenter är säkert på plats.

Användningstips3.

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift.
Rengör och smörj regelbundet recoil spring och dess komponenter för att upprätthålla optimal
prestanda.
Förvara vapnet på en säker plats när det inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort recoil spring i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kasta inte bort recoil spring i vanlig hushållsavfall.
Överväg att återvinna recoil spring om möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller bekymmer angående 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkarens representant.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse
med din 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Tack för att du uppmärksammar dessa
viktiga säkerhetsinstruktioner.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Government
Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Tento produkt byl
navržen a vyroben tak, aby splňoval vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. Před použitím si prosím důkladně
přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a údržbu produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vratná pružina kompatibilní s vaším modelem zbraně před instalací.
Před každým použitím zkontrolujte vratnou pružinu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Držte vratnou pružinu a všechny související komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při manipulaci nebo práci se zbraněmi a jejich komponenty používejte ochranné brýle.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vratná pružina je navržena pro použití v modelu 1911 Government. Nepoužívejte ji v jiných zbraních.
Před instalací nebo výměnou vratné pružiny se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při instalaci nebo odstraňování vratné pružiny, abyste předešli osobnímu
zranění nebo poškození zbraně.
Pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé problémy s výkonem vaší zbraně, okamžitě přestaňte používat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a dobře osvětlené.
Připravte si všechny potřebné nástroje, včetně razícího nástroje a kladiva.

Kroky instalace2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečně.
Podle pokynů výrobce odstraňte závěr z rámu zbraně.
Opatrně odstraňte starou vratnou pružinu z vodicí tyče.
Zarovnejte novou ISMI vratnou pružinu s vodicí tyčí a ujistěte se, že je správně usazena.
Znovu sestavte závěr na rám, přičemž dbejte na to, aby všechny komponenty byly bezpečně na
svém místě.

Tipy pro používání3.

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili správnou činnost.
Pravidelně čistěte a mazejte vratnou pružinu a její komponenty, abyste udrželi optimální výkon.
Ukládejte zbraň na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vratnou pružinu v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte vratnou pružinu do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci vratné pružiny, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně 1911 Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring,
obraťte se na svého místního prodejce nebo zástupce výrobce.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší 1911
Government Recoil Springs ISMI 18 LB. C/S Recoil Spring. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním pokynům.
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